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ПОзДРАВлеНИе ГлАВЫ ЧеЧеНСкОй РеСПуБлИкИ, 
ГеРОЯ РОССИИ Р. А. кАДЫРОВА С ПРАзДНИкОм ИД Аль-ФИТР 

ОБРАщеНИе муФТИЯ ЧР САлАХА-ХАДжИ межИеВА 
В СВЯзИ С ДНем ПАмЯТИ И СкОРБИ НАРОДОВ ЧеЧеНСкОй РеСПуБлИкИ

Дорогие братья и сестры! 
примите самые теплые и искренние 

поздравления с великим исламским 
праздником ид аль-Фитр (ураза-
Байрам)! 

он знаменует собой окончание 
периода испытания веры и стойкости 
мусульман посредством воздержа-
ния от еды и питья в дневное время. 
мы провожаем священный месяц 
рамадан с искренней надеждой на 
то, что достойно справились с воз-
ложенными на нас обязательствами. 
мы ежедневно постились, славили 
нашего Великого и превосходного 
создателя и устремляли к нему 
свои молитвы и помыслы с твердой 
убежденностью в его милости и 
милосердии. 

В этот день мусульмане обменива-
ются подарками, поздравляют друг 
друга, посещают своих близких и 
родных, поддерживают малоимущих, 
больных и немощных, стараются под-
вести достойный итог благословенно-
му рамадану. 

на протяжении всего месяца каж-
дый из нас старался приумножить 
наши благие дела посредством ми-
лостыни, поста и поклонения. мне 
особенно приятно отметить, что в 
рамадан региональный общественный 
фонд имени героя россии ахмата-
хаджи кадырова провел беспреце-
дентную благотворительную кам-
панию, которая охватила свыше 100 
тысяч семей. практически в каждом 
населенном пункте республики мало-
имущие семьи получили возможность 
организовывать полноценный ифтар. 
Безусловно, это свидетельствует о 
великой милости нашего создателя, 
который даровал нам возможность по-
могать друг другу, жить в мире и бла-
гополучии на нашей славной земле. 

дорогие мусульмане! пусть Все-
вышний аллах примет наш пост, 
молитвы и ниспошлет нам свою 
милость! Желаю всем мира и благо-
получия! да поможет нам Всевышний 
во всех добрых начинаниях! с празд-
ником вас! 

В Миннацинформ ЧР провели религиозное 
мероприятие в память о Первом Президенте ЧР 

Ахмате-Хаджи Кадырове

В министерстве чеченской республики по национальной по-
литике, внешним связям, печати и информации состоялся 
религиозный обряд - жертвоприношение, приуроченный 
к 17-й годовщине со дня трагической гибели первого 
президента чр ахмата-хаджи кадырова. об этом со-
общил министр чеченской республики по национальной 
политике, внешним связям, печати и информации ахмед 
дудаев. мясо животного раздали малоимущим и нуж-
дающимся семьям.

«9 мая 2004 года весь чеченский народ понёс невоспол-
нимую утрату. ахмат-хаджи был не только выдающимся 
политическим и религиозным деятелем, но и настоящей 
опорой для всего народа. он ценой собственной жизни 
проложил нашему региону путь мира и созидания. мы 
всегда будем помнить его героический подвиг, благодаря 
которому мы все сегодня живем в самом процветающем 
регионе страны. В своих молитвах мы просим Всевышне-
го аллаха милости для ахмата-хаджи кадырова, а также 
мира и процветания для чеченской республики. Вечная 
память герою», – заключил ахмед дудаев.

Магомед Нацуров

IИйДАН ДИйНАХь СуННАТ ДеРШ

Дорогие соотечественники!
В богатой многовековой истории чеченцев не-

мало трагических периодов жизни, о которых мы 
не вправе забывать. для многих достойных сынов 
и дочерей нашего отечества наступали тяжелые 
времена, когда приходилось выбирать между жиз-
нью и смертью ради светлого будущего потомков. 
имена героев будут навсегда вписаны золотыми 
буквами в летопись чечни. 10 мая было выбрано не 

случайно. защищая мир на чеченской земле, ради 
спасения своей нации 9 мая 2004 года трагически 
погиб первый президент чеченской республики, 
герой россии ахмат-хаджи кадыров. 23 февраля 
1944 года чеченцы и ингуши были депортированы 
в среднюю азию и казахстан. данная беспреце-
дентная по своей жестокости акция стоила жизни 
половине нашего этноса. В этот скорбный день мы 
должны не забывать наших соотечественников и 

отдавать дань их памяти – памяти сотрудников пра-
воохранительных органов, религиозных деятелей, 
глав сёл и районов, мирных жителей – всех, кто 
ценой своей жизни приблизил мир на чеченской 
земле, сегодняшний благополучный день, спо-
койствие и порядок на наших улицах. дала гIазот 
къобалдойла ахмат-хьажи, цуьнца мел белчарна! 
дала геч дойла белчарна!

IИйДАН-лАмАз
Iийдан ламаз дар чIагIдина 

суннат ду. Элчано (делера 
къинхетам а, маршо а хуьлда 
цунна) цкъа а даза дитина дац 
иза, цул тIаьхьа цуьнан асхьаба-
ша а (дела реза хуьлда царна) 
даима деш лелийна ду.

ТАкБИР ДАР 
(АллАХIу АкБАР АлАР)

Iийдан буьйсанна, малх чу-
буьзначул тIаьхьа, Iийдан дий-
нахь имама ламаз дехккалц, 
цIахь а, некъашкахь а, маьжди-
гашкахь а, базаршкахь а динан 
Iадат гучудоккхуш, аз айдеш 
«аллахIу акбар…» бохуш 
такбийр дар мелехь ду.

Цуьнан юьззина кеп хIара 
ю: «аллахIу акбару, аллахIу 
акбару, аллахIу акбару, ла 
илахIа илл-аллахIу в-аллахIу 
акбару, аллахIу акбару ва 
ЛиллахIиль-хьамду». 

кхоалгIа «аллахIу акбару» 
аьллачул тIаьхьа «кабийран 
валь-хьамду ЛиллахIи касийран 
ва субхьаналлахIи букратан ва 
асылан» юкъадалорца такбийр 
совдаккхар дика лерина ду.

лИйЧАР
Iийдан буьйса шолгIачу 

декъе яханчул тIаьхьа лийчар. 
Цул хьалха лийчар Iийдан ла-
ралуш дац.

Цул сов, рузбанан ламазана 
кечваларе терра, хаза хьожа йолу 
хIума (миск, масала) хьакхар, 
керла я цIена бедар юхар. Беда-
рех гIоле ерг кIайчу басахь ерг ю.

НАХ мАьжДИГе 
ХьАлХХе ДIАБАХАР
езачу меттигехь дела хьехо-

ран мел алсам хилийта, хьалххе 
маьждиге дIавахар дика ду.

иштта имамана мелехь 
ду, хьашто йолчарна саьхьаш 
дIакхачо нахана аьтто хилийта, 
Iийдан ламаз дехкар тIаьхьаттатар. 
гIурбанан Iийда делахь, гIурбанан 
дийнан сагIа даккхарна сихо хи-
лийта, ламаз хьалхадаккхар.

РИЦкЪАНАХ кХеТАР
Iийдан ламазе вахале цкъа 

хIума кхаьллина, я хин къурд 
бина, рицкъанах кхетар мелехь 
ду. гiурбанан Iийда делахь, 
ламазера юхаверззалц юучух 
цакхетар мелехь ду.

IИйДАН лАмАзе 
ВОьДуШ, ЦИГАРА 

ВОГIуШ, НекЪ ХИйЦАР
 Iийдан ламазе цхьаьна нов-

къа вахар, юхавогIуш кхечу 
новкъа вар мелехь ду. Бухарис 
(дела реза хуьлда цунна) дий-
цинчу хьадисехь хьахийна ду 
Элчано (делера къинхетам а, 
маршо а хуьлда цунна) Iийдан 
дийнахь некъ хийцина хилар. 
мел совбаккхар ду цуьнан 
маьIна. и некъаш къематан 
дийнахь теш хIуьттур ду аьлла-
ду. рузбане воьдуш санна гIаш 
а, сих ца луш, паргIат а вахар 
ду мелехь.

иштта Iийдан гIиллакхех 
ду буо берашна а, заьIапчу на-
хана а, цомгашчарна а, церан 
доладеш болчарна а гIодар, 
сагIа далар, деца-ненаца а, 
доьзалшца а комаьрша хилар. 
дагца а, маттаца а дела хьехор, 
къуръан дешар, делан Элчанна 
(делера къинхетам а, маршо 
а хуьлда цунна) салаваташ 
дахкар, шайна юкъахь салам 
даржор, вовшийн декъалдар, 
дала марханаш къобалдойла 
алар. динах а, гIиллакхах а ца 
вухуш, самукъадакха а, забар 
ян а мегар ду. хIора къоман 
шен Iийд (дезде) ду, хIара вайн 
бусалбанийн Iийд ду. Везачу 
дала бусалбанаш декъалбойла 
оцу дезачу дийнахь!

ΙИйДАН лАмАз 
ДАРАН кеП

рамадан беттан  фарз-
марханаш чекхдевлча, шаввал 
беттан хьалхарниг ду Ιийдан де.

шен доькхуш фарз я шав-
вал беттан ялх марха кхаба 
луучо, Ιийдан де дΙадалийтина 
долор ду уьш.

Ιийдан ламазан хан дΙахΙутту 

малх ана тΙехула гучубаьллачул 
тΙаьхьа 20-30 минот яьлча, 
тΙаккха цуьнан хан делкъа-
ламазан хан хиллалц ерг ю.

Ιийдан-ламазал хьалха а, 
цул тΙаьхьа а деш цхьа а ламаз 
дац, я моллалла кхайкхар а, я 
къамат дар а дац. имама шен 
къираат (дешар) гучу а доккху 
цу Ιийдан ламазехь. 

Бусалба, шаввал беттан 
хьалхарчу дийнахь шен Ιуьйра 
ламаз дина, лийчина а волуш, 
рузбанан ламазе воьдуш кеч-
валаре терра, хаза хьожа йолу 
хΙума а тоьхна, керла я цΙена 
бедар юьйхина, маьждиге ваха 
аравер ву, масех хурма бен 
яцахь а, хΙума кхаьллина а 
волуш. хΙорш дерриге а Эл-
чанан (делера къинхетам а, 
маршо а хуьлда цунна) сунна-
тех ду. тΙаккха маьждига чохь 
къуръан дешаре ладугΙуш я ша 
доьшуш Ιийр ву малх схьак-
хетталц йолчу хенахь. малх 
гучубаьллачул тΙаьхьа, сахьтан 
кхоалгΙа дакъа дΙадаьлча, маса-
ла, малх бΙаьргана гуш айбелла 
хир бу. Циггахь дΙайолало 
Ιийдан ламазан хан.

тΙаккха имама, хьалха а ваь-
лла, нахе хΙара беркате ламаз 
дойтур ду. имамана мелехь ду 
ламаз дехкале, и муха дан деза 
нахе дийцар. дукха нах хуьлу, 
иза муха до ца хууш, хатта эхь 
хеташ, кхачам боллуш ца деш.

н а х  м о г Ι а р ш к а х ь 
дΙахΙуьттур бу, могΙарш нисдар 
мелехь ду царна. Цул тΙаьхьа 
имама нийят дина: ас нийят 
ди марха дастаран Ιийдан ши 
ракаΙат суннат ламаз имам 
хиллачу хьолехь далла дан 
аьлла, тΙаккха, «аллахΙу ак-
бар» аьлла, ламаз доьхкур ду, 
цунна тΙаьххье наха а доьхкур 

ду, имама санна, имам хилла-
чу хьолехь ца олуш, имамана 
тΙаьхьахΙоьттина эр ду цара, 
тΙаккха массара а къайлах 
«дуΙауль-истифтахь» доΙа доь-
шур ду, (важжахΙту важхΙия) 
аьлла долалуш дерг ду иза. 
суннат ду и до1а ламазехь 
дешар.

Цул тΙаьхьа имама, ша ламаз 
доьхкуш аьлларг доцург, кхин 
а ворхI «аллахΙу акбар» эр 
ду, жамаΙато а цунна тΙаьххье 
иштта эр ду. хΙора такбийрехь 
(«аллахΙу акбар» аларехь) има-
ма ламаз доьхкуш айдарх терра 
ши куьг, шен лергашна дуьхьал 
нисдеш, хьалаойбур ду, цул 
тΙаьхьа, аьтту куьг тΙехула а до-
луш, куьйгаш некха тΙе дохкур 
ду, цо дийриг тΙаьхьахΙиттинчара 
а дийр ду. тΙаккха цара массара 
а хΙора такбийрана а, цунна 
тΙаьхьадогΙучунна а юккъехь, 
меллаша («субхьан-аллахΙи, 
валь-хьамду ЛиллахΙи, ва ла 
илахΙа илл-аллахΙу, в-аллахΙу 
акбар») эр ду.

Ламаз доьхкуш аьлларг до-
цург, цул тΙаьхьа аьлларш, дер-
риге а ворхΙ такбийр хила деза, 
хΙорш дерриге а «фатихьат» 

дешарал хьалха олуш ду.
Цул тΙаьхьа хезаш фати-

хьат доьшур ду, «фатихьа-
тал» тΙаьхьа («саббихьисма 
раббикаль-аΙла») сурат дешар 
мелехь ду, 87-гΙаниг ду и, и до-
цург кхин деша а мегар ду.

Цул тΙаьхьа рукуΙ, ши сужуд 
дийр ду кхечу ламазашкахь 
даре терра, тΙаккха шолгΙачу 
ракаΙатна хьалагΙоттур ву, хьала-
г1оттуш аьлларг доцург, шолгΙа 
«фатихьат» дешале, кхин а пхи 
такбийр эр ду, хΙора такбийра-
на а, цул тΙаьхьадогΙучунна а 
юккъехь, хьалха санна мелла-
ша («субхьан-аллахΙи, Валь-
хьамду ЛиллахΙи, ва ла илахΙа 
илл-аллахΙу, в-аллахΙу ак-
бар») олуш. тΙаккха «фати-
хьатал» тΙаьхьа («хΙаль атака 
хьадисуль-гΙашияхΙ» сурат) 
дешар мелехь ду, чекхдаллалц, 
88-гΙа сурат ду иза, и доцург 
деша а мегар ду, цул тΙаьхьа 
рукуΙ, ши сужуд дина, охьахиъ-
на, («аттахьийят») доьшур ду.

тΙаккха, салам делла, ламаз 
дерзор ду. Цул тΙаьхьа имама 
а, жамаΙато а («аллахΙа акба-
ру, аллахΙу акбару, аллахΙу 
акбару, ла илахΙа в-аллахΙу 

акбару, аллахΙу акбару ва 
ЛиллахΙиль-хьамду») эр ду, 
иштта хΙокху такбийраташца 
ламаз чекхдоккхур ду.

Цул тΙаьхьа хатыб (хьехам-
ча) хутΙба деша минбар тΙе 
хьалавер ву. Беркате долчу 
Ιийдан маьΙнах дерг дуьйцур 
ду цо: бусалбанаш хΙокху 
дезачу дийнахь вовшашна 
къинтΙерабовлуш, зераташ 
деш, гΙийла, къен-мискачарна 
гΙо деш, далла муьтΙахь бо-
луш, дика Ιамалш еш хила 
безаш хиларх эр ду, Ιеса хилар, 
моттаргΙанаш лелор, вовшаш-
ца мостагΙалла лелор дита 
дезаш хиларх эр ду, ийман 
диллинарш вежарий хиларх, 
бертахь баха безаш хиларх эр 
ду. иштта ю исламан лаккхара 
Ιалашонаш, иштта ду бусалба 
нехан хаза гΙиллакхаш.

хутΙба чекхдаьлча, имама а, 
хатыба а, кхиболчу наха дезачу 
денца вовшийн декъал бийр бу.

дала бусалба нехан дуьне а, 
эхарт а тодойла!

а м и й н .  В а л ь - х ь а м д у 
ЛиллахΙи раббиль-Ιаламийн.

мАРХА ДАСТАРАН зАкАТ
(фарз-сахь)

саьхьаш дахар фарз хи-
лар Бухарис а, муслима а 
дийцинчу Элчанан (делера 
къинхетам а, маршо а хуьлда 
цунна) бакъдолчу хьадисехь 
билгалдина ду.

марханаш кхаьбначунна, 
цо мархин баттахь аьлла хила 
тарлучу оьзда доцчу дешнех 
а, цуьнгара девллачу пайдехь 
мел доцчу хIуманех а цIанвалар 
хилийта, къен-миска нахана гIо 
хилийта, шарIе далийна ду сахь 
даккхар.
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20I5-чу шеран асаран (июнь) 
бутт юккъе боьдуш бара, хьал-
ха ваьлла нохчийн республи-
кин къомнийн политикин, ара-
хьарчу зIенийн, зорбанан, хаа-
мийн министр умаров джам-
булат волуш вайн махкарчу 
журналистийн йоккха тоба 
курчалойн кIоштан ахьмад-
юьрта кхаьчча. Ларамаза юь-
хьарлаьцна некъ бацара нох-
чийн республикин шуьйрачу 
хаамийн гIирсийн белхахоша 
ахьмад-юьрта беанарг. ер-
риге кавказехь гIараваьлла 
вевзачу Iилманчина, къилба-
седа кавказан Iелам нехан кхе-
ташонан председатель волчу 
кадыров хож-ахьмадна вайн 
мехкан куьйгалхочо, россин 
турпалхочо кадыров рамзана 
«нохчийн республикин хьакъ-
волу журналист» сийлахь цIе 
тилларца совгIат динера вайна. 
и совгIат дIакховдор мини-
страна умаров джамбулатана 
тIедиллина дара. Цунах мерза 
кхаъ хиллачу журналисташа 
шайн семачу тидаме ийцира 
и мехала гIуллакх. Цхьанна 
а юьстаха виса ца лиира и 
деза совгIат хьакъдолчунна 
дIакховдочу муьрехь. дерриге 
а нохчийн халкъана мерза кхаъ 
хиллачу хазахетарехь дакъала-
ца лиира журналисташна. сурт 
даьккхина, масех могIа газета 
тIе язбина, телевиденина сю-
жет яьккхина диканна декъа-
баха лууш арабевлла бара уьш. 
Царах хIоранна шера хаьара 
кадыров хож-ахьмад уггаре 
а хьалха воккха къинхьегам-
хо вуй. итт-пхийтта шо хан 
яра «грозный» телеканалан 
эфирехь «ийманан шовда» 
передача йолу. даима а цуьнан 
коьрта турпалхо хуьлуш вара 
иза. кIорггера Iилма, бух боцу 
хIорд санна дукха хаарш долу 
стаг кест-кеста телеэфирехь 
къамел деш хиларх самукъадо-
луш дукхах болчу вайн махка-
хоша алссам хаттарш доуьйту-
ра «ийманан шовда» передаче. 
кадыров хож-ахьмада кхачам 
боллуш жоп а лора хIора хат-
тарна. Цкъа а шога дош ца до-
лура цуьнан багара. собарца, 
ур-атталла бер а кхетар долчу 
кепара, лерина дош хоржуш, 
мерзачу Iаьнарца жоп лора 
цо. Цундела и хаттар даийти-
начунна, «ийманан шовда» 
передаче хьовсучарна синахьа-
ам хуьлура хьехамчас деллачу 
жоьпах. кхин цхьа хIума дара 
суна билгал даккха лууш: 
цIеначу нохчийн маттахь, цхьа 
а морса дош юкъа ца далош, 
кхечу къоман маттера дешнаш 
юкъакхуьйсуш ненан мотт 
ца кегбеш, оьздачу кхерчахь 
хьалакхиъна бакъволу къонах 
ша хиларе терра шера,говза, 
маслаIате къамел до даима 
кадыров хож-ахьмада. Цунах 
там а хуьлу, тIаьхьарчу хенахь 
цIена буьйцучу ненан маттах 
хьаьгначу вайн махкахошна. 
амма иза данне дац меттан 
хазалла хьалха яьккхина, цуь-
нан зевнечу иллех, бекарх 
тоам беш, вайн турпалхочо 
цIархазмана хабарш дуьйцу 
бохург. мокхазах яьккхи-
на кийсак санна нуьцкъала, 
маьIне, хьекъале ду кадыров 
хож-ахьмад-хьаьжин багара 

мел долу дош. Цундела дукха-
веза иза махкахошна. Цундела 
лерам а бу цуьнга; иза уллера 
вовза, цуьнца къамеле бовла 
ирс хиллачеран а, иза уллера 
вовза, цуьнца къамеле бовлар 
ца нисделлачеран а.

 кадыров хож-ахьмад вина 
I942-чу шеран товбецан (сен-
тябрь) I4-чу дийнахь, нох-
чмахкахь гIараваьлла вевзаш 
хиллачу Iелам стеган, хоси-
юьртарчу Жабраилан доьза-
лехь. 20I2-чу шарахь соьлжа-
гIалахь «мехкан хьехамча» 
цIе йолуш зорбане яьллачу 
шен книги тIехь заурбеков 
масIуда яздо: «Жабраилан 
дай бийца бух болуш бара. 
дуьненан дарж, даьхни, хьал-
бахам лехар тIаьхьа тетина, 
бусулба дин лелор, ийманехь 
нисдалар коьрта Iалашо йо-
луш дIаихна бара уьш. Жа-
браилан деда илес сийлахьчу, 
везачу эвлаяан кунта-хьаьжин 
(киши-хьаьжа) уллера на-
къост а, тешаме мурид хилла 
вара. махкахь Iен ца витина, 
хIетахьлерчу Iедало кунта-
хьаьжа махках а ваьккхина, 
набахтехь волуш, цуьнца цхьа-
на набахтехь балийца хан тек-
хна вара илес. Цигахь цамгар 
кхетта, Iожалла тIекхаьчна, 
иза дIакхелхича, шен уста-
за хьаьжас а, цуьнан вашас 
мовсара а лахьти чу вуьллуш, 
дIаверзийнера иза (илес) гена-
чу махкахь».

 Бакъду, цунах дерг кхачам 
боллуш довзале а, шен дайша 
доьналлица схьабеанчу турпа-
лаллин некъах кхета кхиале, 
дерриге а нохчийн халкъ санна 
къинхетамза, I944-чу шеран 
чиллин (февраль) беттан 23-чу 
дийнахь сталинан хьадалчаша 
махках ваьккхира жима хож-
ахьмад. хIетта когавахана, 
амма мотт дика Iемина, шар-
балаза бер-тIорз дара кIант 
нохчийн халкъ оцу шийлачу 
новкъа доккхуш. Цунна ца 

хаьара ткъех дийнахь йоккха-
чу цIерпоштано шаьш мича, 
хIунда дуьгу. иза дукха хьо-
лахь ненан хIажаран карахь 
хьулура. делахь а, мел жима 
хиллехь а, кхин дIайолчу массо 
а ханна хож-ахьмадан иэсехь 
дисина некъан бохалла ненан 
тIуьна лаьттина бIаьргаш, ден 
бIаьргашчуьра Iанаихина ший-
ла гIайгIа. казахстанан кара-
ганда гIалин йистошца хилира 
кхеран цхьана ханна дIатарбар. 
дера, дерриге а нохчийн къо-
ман санна кхеран а дийзира 
ямартло, харцо, къизалла, ма-
цалла, шок етташ цIийза, шело 
лан. Бехачу некъан халонаш, 
шайн боцчу мехкан хIуо-марха 
(климат) ца лайна дIаелира 
Жабраилан а, хIажаран а ши 
йоI – хьаснаъ а, хьавраъ а. 
кегий бераш дара уьш Iедалан 
къизалло бехк-гуьнахь доцуш 
инзаре къизачу бале лаьцна. 
Церан экамечу синошка ца 
лаелира декъазчу нохчийн 
халкъана тIебазбеллачу ба-
ланийн эрчонаш. деэшначу 
ден а, ненан а дегнаш Iовжош, 
хийрачу махкахь лахьтин кий-
ра йирзира хьаснаъ а, хьовраъ 
а. амма мел яккхий халонаш 
тIехIиттинехь а доьналлех ца 
долуш кхойтта шарахь, мок-
хазан берд санна нуьцкъалчу 
амалехь чIагIделла чекхдаь-
лла дерриге а нохчийн халкъ. 
Цунна къеггина тоьшалла ду 
тахана шех лаьцна дийца вай 
Iалашо лаьцна кадыров хож-
ахьмад а. 

ВорхIе  дегара  дуьйна 
схьадогIуш дара церан кер-
ташкахь аганара гIовттарца 
берашна ламаз-мархица долу 
гергарло довзийтар, цуьнан 
хьурмат дан Iамор, нохчийн 
хаза гIиллакхаш кIенташна, 
йоIаршна цхьабосса марздар 
а. махках ваьккхинера аьлла 
юьстаха ца висира оцу мехал-
чу ламастана вайн турпалхо 
а. школе деша вахале Iемира 

цунна книгаш еша. Цуьнца 
цхьаьна Iамийра къуръан 
деша а. Бусулба дин бахьа-
нехь Iедалан бала лайна вай-
на Жабраилан воккхах волу 
ваша-сулима. I4 шо набахтехь 
даьккхира цо исламаца долу 
гергарло бахьенехь. I946-чу 
шарахь набахтера араваьлла 
шен вежаршна тIе схьавеана 
вара сулима. масех шарахь 
цо Iамийна вара хож-ахьмад. 
хьекъална ира, кхетамна сема 
волчу вешин кIантах самукъа-
долуш сулима-м кхин дIа а 
иза Iамор волуш вара. де-
лахь а, лакхахь вай билгал 
ма даккхара зама чолхе а, 
Iер-вахаран бегIийлаш эгIаза 
йолуш а яра. ткъа доьзална 
напха латтон дезара, мел хал-
чу хьелашкахь шаьш делахь а. 
Жабраилан а, хIажаран а де-
лан къинхетамца кхин ши йоI 
а, хож-ахьмад воцург а, хаза 
кхиъна вогIуш хас-мохьмад 
цIе йолуш тайна кIант а вара. 
и дерриге тидаме эцна, I953-
чу шарахь карагандара кол-
хозе дIавахара Жабраил шен 
доьзалца. иштта, цкъачунна 
юкъах дисира хож-ахьмадан 
бусулба динан Iилма Iамор. 
амма иза данне а дац дуьне-
нан Iилма Iаморна иза юьстаха 
висира бохург. школехь дика 
доьшуш а, книгаш ешар марз-
делла а вара кIант. Цхьана 
ханна жимачу стеган коьрта 
синкъерам хилла дIахIоьттира 
книгаш ешар. Цу хенахь-м 
иза массеран синкъерам бара. 
хIинца санна телевизорш а, 
телефонаш-м муххале а, яца-
ра цу хенахь. книгаш ешаро 
хаарш кIаргдора, дахаре без-
ам чIагIбора, зовкхечу кха-
ненах дегайовхо кхуллура, 
ойла тIома йоккхура керлачу 
анайисте кхойкхуш. сирла 
ойланаш яра кхиъна вогIучу 
хож-ахьмадан коьрте хьий-
заш. дерриге а дуьне маракъ-
овллал адам дукхадезаш волу 
жима стаг хьаьгна вара дикан-
ца гIатта, деэшначунна орцах 
вала, цунна чIогIа лаьара бо-
хамийн дарцо Iовжийна, дай 
баьхначу лаьттах хьегочу шен 
халкъана гIо-накъосталла дан, 
цунна гIортор хилла дIахIотта. 
Бакъду, юккъера школа кхи-
амца чекхъяьккхинехь а, ка-
раерзо езачу корматаллех дерг 
къастийна валаза вара иза. 
Цунна цкъа хьехархо хила 
дагадогIура, тIаккха лоьран 
корматалло дIавоьхура, цкъа 
а дагчуьра дIаболуш лаьттаца 
хьанал къахьегаре кхойкху 
лаам а бацара. иштта, мерзачу 
ойланийн йийсарехь хIара во-
луш деана схьакхечира I957-
гIа шо. Вайн дайша, наноша 
I3 шарахь гIийла сатийсина 
шо. I957-чу шеран кхолламан 
(январь) беттан 9-чу дийнахь 
москвахь зорбане девллачу 
газеташ тIехь цхьа мерза кхаъ 
бара массо а нохчичунна, 
Веза-Воккхачу аллахI-делан 
совгIат хеташ. I944-чу ша-
рахь къинхетамза махкаха 
даьхначу халкъашна кавказе 
богIу некъ маьрша хиларан 
хьокъехь бара и кхаъ. кхин 
долу халкъаш санна, нохчий 
а сихбелира дай баьхначу 
лаьтта тIе цIаберза. Царна 

юкъахь бара хоси-юьртара 
кадыровгIар а. 

 кадыровгIар шайн ворхIе 
дегахь дуьйна цкъа а ца хилле-
ра хьал-бахам лоьхуш, сутара 
кадеттарца дуьненан дохнна 
тIаьхьа бевлла хан йойуш а. 
Цундела цхьа а цец ца велира 
казахстанера цIавирзина дукха 
хан ялале хож-ахьмад меха-
низаторийн курсашка деша 
вахча. Вай дерриге а лаьттах 
схьадевлла, зама тIекхаьччи 
хIора а лаьтте верза везаш а 
ву. Лаьттаца къахьегар шеца 
беркат долуш ду, цунах Iутту 
куьйг ховхачу безамо дохди-
на делахь. Жимчохь дуьйна 
лаьттаца бечу балхах самукъа-
долуш вара вайн турпалхо. 
кхойтта шарахь байлахь лаьт-
тинчу дай баьхначу лаьттана 
механизаторш оьший хаьара 
жимчу стагана. уггаре а хьалха 
лаьттаца къахьегар шен декхар 
хетаро валийра иза невран 
кIоштарчу калиновски ста-
ницехь йолчу юьртабахаман 
курсашка. дика накъостий 
карийра цунна, дика доьшуш 
чекхъехира хож-ахьмада и 
курсаш. Бакъду, къона ойла 
кхечу корматаллех хьерчаш-м 
яра цуьнан. хх-чу бIешерийн 
50-чу шерийн чаккхенехь а,60-
чу шерийн юьххьехь а меха-
низаторш санна лоьраш бара 
нохчийчохь оьшуш. Лоьран 
болх шега балур бара аьлла дог 
тешна вара и хьуьнаре жима 
стаг. кхин цхьа хIума дара цуь-
нан хаддаза садууш. нохчий 
казахстанера цIабирзинчу муь-
рехь массо гIалара а, кIоштара, 
юьртара, кIотарара а лоьраш 
кхечу къомах бара. шайн кхиа-
мийн лакхенера царна нохчийн 
къомах долчу адамийн кхетам 
аьрга хетара. Лоьрашкахь товш 
доцчу кепара дархой чехабора 
цара. къаьсттина морса бага 
еттара нохчийн зударшка. 
Бераллехь дуьйна ирачу хьекъ-
алца, нохчийн гIиллакхийн 
оьздачу гурашкахь кхуьучу 
хож-ахьмадана иза нийса до-
ций хаьара, лоьрашкахь товш 
йоцу и шогаллаш, цуьнан 
йахьах дуьззина долчу даге ца 
лалора. Боданца къийсам лат-
торах толаме кхочур вац, серло 
езахь, чиркх латон беза, – олуш 
ду халкъалахь. иштта кхечира 
студент хилла кадыров хож-
ахьмад соьлжа-гIалахь йолчу 
лоьрийн училище. 

хIинца санна паргIатонах 
марзо оьцуш яцара хож-
ахьмад кхиъна вогIу зама а, 
кхолламан новкъахь цо шен 
дахаран къилба лоьху хан а. 
тахана дай арабовлу «мер-
седесашка» шайн кIант, я йоI 
лаккхарчу дешаран кхерча 
дIанисбан. и бегIийлаш тхан 
чкъурана гина, хилла яц. хож-
ахьмад ша веара медучилище 
деша дIатасавала Iалашо лаь-
цна. аллахI-дела воцург на-
къост воцуш дIаэцаран зиерех 
а ша чекхвелира. таханлерчу 
студенташна дIахезча бакъ-
хетара доцуш, Iаламат кIеззиг 
дара луш долу стипенди а. Цу-
нах юуш-молуш баттен вала-
лур ву бохург аьттехьа дацара. 
ЦIера гIо-накъосталле сатуьй-
сила муххале а дацара. хIетта 
казахстанера цIабирзина, чу-

берза цхьа цIенойн бахьанаш 
дан гIерташ тасабелла бохкуш 
бара цIеранаш. кхуьнгара хил-
ча а гIоьналлин орца новкъа 
хир доцуш. медучилищин 
хьалхарчу курсехь доьшуш 
волуш дуьйна шен дахар шина 
декъе дерзийра вайн турпалхо-
чо. дийнахь цо керлачу хаарех 
ца Iебаш бамбано хи санна 
чуузура хьехархоша дуьйцург, 
ткъа буьйсанна иза балхахь 
вара. тайп-тайпана ду цо дина 
белхаш. Буьйсанна хе а Iийна 
иза, туькнашка деана бепиг 
машенашна тIера охьадассош 
а хилла, соьлжа-гIалин ура-
маш девзиг хьокхуш цIандар а 
нисделла. и дерриге а юьхьар-
лаьцначу Iалашоне дIакхача, 
безаш схьалаьцначу некъа 
тIера цавала, цкъа долийнарг 
массарна юьхькIам болччу 
кепара чекхдаккха лелийна ка-
дыров хож-ахьмада. Цо гойту 
жимачохь дуьйна иза чIогIа 
амал, доза доцу синаондалла 
йолуш стаг хилла хилар.

 дийца даьккхинчуьра бил-
гал даккха луур дара сирла 
кхетам, цIена ойла йолуш 
волчу хож-ахьмадан дахаран 
новкъахь алссам дика ада-
маш нисделла хилла хилар. 
Царах цхьаъ яра медучили-
щан директор исаева зоя. 
гIараяьлла нохчийн яздархо-
чун исаева мареман йоI яра 
иза. I944-чу шеран чиллин 
(февраль) беттан 23-чу дий-
нахь сталинан хьадалчаша 
нохчий къинхетамза махках 
бохуш, цхьаъ бен йоцу йоI 
деца йитина, шен халкъаца-
ца хийрачу махка дIаяхана 
яра исаева марем. ненаца 
кхиина яцара зоя. да кхечу 
къомах велахь а, цкъа а не-
нахошца лелочу гIиллакхах 
йоьхна яцара йоI. кIорггера 
хьекъал,сема синакхетам 
болчу зоя гуш дара шен сту-
дент кадыров хож-ахьмад 
оьздачу кхерчара схьаваьлла, 
цIеначу хIух, бакъволу нох-
чийн кIант хилар. Цундела 
къаьсттина кхуьнгахьа оза-
безам бара цуьнан. меду-
чилищен директорна хаьара 
хож-ахьмад ламаз-мархица 
вуй. муьлххачу заманашкахь 
а, массо а халкъана юкъахь 
а ял йоцу ялхой хилла аь-
рзнаш дан кийча. кIеззиг ца 
хилла уьш нохчашна юкъахь 
а. Церан ямартлонах ца ваь-
лла вайн турпалхо а. шийла 
аьрзнаш кхоьхьура хаддаза 
медучилищен директорна 
тIе а хож-ахьмад исламан 
динан тешаме мурид хиларан 
хьокъехь. амма зоя алексан-
дровнас тидам боцуш дуьтура 
и аьрзнаш. Цул сов, шегахь 
йолчу таронца юкъ-кара ах-
чанца гIо-накъосталла дора 
шена дукхавезачу студента-
на. Бакъду, и аьрзнаш алсам-
довла доьлча, шен кабинетчу 
кхайкхина, нанас дукхадезачу 
берана санна хьехар дира цо 
хож-ахьмадана, ларлуш хи-
лар тIедуьллуш.

1965-чу шарахь медучи-
лище кхиамца чекъяьккхина 
ваьлла ахьмат-юьрта (хIетахь 
хосин-юрт) цIавирзира хож-
ахьмад. шен ворхIе да ваьхна-
чу юьртахь фельдшер вара иза. 

Багара йолу Iаь мерза, куьйг 
дарбане, гIиллакх-оьздангалла 
шен сица-дегIаца алссам йо-
луш вара иза. де-буьйса ца 
лоьруш боккхачу безамца шен 
болх беш вара. корта лазабаь-
лларг а, ког-куьг лазийнарг а, 
ун хьакхаделларг а, къанал-
ло сиркхонийн йийсаре лаь-
цнарг а юьртарчу фельдшер-
на тIевогIура. шайн лазарех 
дерриге а хож-ахьмадана хаа 
деза моьттуш хуьлура дукхах 
берш. Бакъду, терго йоцуш 
цхьа а ца вуьтура цо. массаьр-
га хьожура, леррина ладугIура, 
дархойн дегайовхо чIагIъеш 
мерза дош карадора. Эшахь 
кIоштан больнице хьажавора. 
ша вехачу юьртара массо доь-
зал бевзара хож-ахьмадана, 
хIора доьзалера хьал-де хаьара 
цунна, ур-атталла цкъа мацах 
шена тIедалийначу кегичу бе-
рийн а цIерш дагахь лаьттара. 
Цхьа шатайпанчу башхаллица 
къаьстачу дешнашца и бер 
хьаста, цуьнан догъэца хаьара 
цунна. Бер мел жима а доьл-
хуш хиларх иза тедан говзалла, 
бийца адамаллех сийса хаза 
мотт карабора кадыров хож-
ахьмадана. юьртахошна-м 
хьала а - охьа а Iаламат гов-
за лор хетара шайн юьртара 
фельдшер. Цара иза дукха хаза 
вийцарна кхечу ярташкара 
дархой а кхочура кадыров 
хож-ахьмадана тIе шайн ла-
зарех дерг хатта. хIоранга 
ладогIа хан а, цуьнан сате-
деш ала довха дош карадора 
вайн турпалхочунна. Цундела 
иза вевза-везачарна кадыров 
хож-ахьмаде кхочуш цхьа а 
лор ца хетара вайн махкахь. 
Бакъдерг билгал даккха догIу, 
лоьралла лелорехь долу шен 
хаарш кIаргдеш, Iилманан 
бухе кхийдар жигара доккхуш 
хаддаза шена тIехь болх беш, 
корматаллехь кхиаран гечо-
наш лоьхуш схьавогIуш а вара 
иза. Цунна къеггина тоьшалла 
ду, балхана юкъара ца волуш 
хож-ахьмада кхиамца I972-
чу шарахь нохч-гIалгIайн 
паччалкхан хьехархойн ин-
ститут чекхъяккхар. Цхьа-
болчара санна цIархазмана 
чекхбаьккхина лаккхарчу 
дешаран кхерч бац иза. Фило-
логин факультетехь дешаре 
терра цунна чIогIа дика евза 
нохчийн а, оьрсийн а, малх-
бузерчу европин яздархойн 
а говзарш. кадыров хож-
ахьмадана кIорггера евза 
пушкинан а, Лермонтовн 
а, есенинан а, иштта кхечу 
похIмечу авторийн поэзи. 
ткъа нохчийн литературех 
дерг аьлча, нохчийн респу-
бликин халкъан яздархо ай-
дамиров абузар дагалоцуш 
20I5-чу шеран гуьйранна хил-
лачу юбилейни суьйренехь 
кадыров хож-ахьмада дина-
чу къамело гайтира юбиляран 
башха кхолларалла а, иштта 
кхечу яздархойн говзарш а 
цунна кIорггера евзаш хилар. 
Цул сов, ненан мотт цуьнан 
сирлачу ойлнех хьаьрчина, 
сих дIаийна, хаддаза цIийца 
лозуш хилар гайтира вайн 
турпалхочо цу суьйренехь 
динчу  маьIнечу 
къамело.

И С л А м А Нвайн синан бIаьвнаш
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и сахь марханаш 
кхабарца доьзна 

долу дела, бусалбано кхаьб-
на долу марханаш стигал-
ний, лаьттаний юкъахь кхо-
зуш хир ду, далла тIекхача 
йиш йоцуш, сахь даккхалц. 
тIаккха, цо сахь дIаделча, 
далла тIе дIагIур ду марха-
наш. делан Iарша кIелахь 
(шаьш кхаьбна волу) шайн 
да схьаваре хьоьжуш Iийр ду.

делан пурбанца, къематан 
дийнахь, ша кхаьбначунна 
шафаIат деш (цунна деле 
гечдар доьхуш) хир бу мар-
хин бутт – рамадан.

САьХьАШ ДОХу ХАН

саьхьаш Iийдан дийнахь 
Iуьйра ламаз диначул тIаьхьа, 
Iийдан ламазна нах арабовла-
ле дIадалар сийлахь ду.

ЯлТА А, ЦуьНАН 
БАРАм А

саьхьаш шен махкахь ал-
сам дууш долчу ялтех даха 
деза. Вайн махкахь алсам 
дууш дерг кIа ду.

дукха доккха а, я жима а 
доцуш гIеххьа куьг долчу ста-
га шина куьйга схьаэцна йолу 
кIен йиъ кана бу цуьнан барам.

терзанан бараме дилли-
ча, герггарчу хьесапехь 2 
килий 400 граммий кIа ду 
иза. пхьегIийн чухоам ле-
рича кхо литр ю. хIокху вай 
хьахийначу барамал кIезиг 
даккха мегар дац сахь, сов-
ваьллачунна мел алсам хир 
бу, дала мукълахь. и дела 
ша комаьрша ву, комаьрша 
верг везаш ву.

Вайн (имам шафиIин) 
мазхIабехь ялтица бен сахь 

даккха мегаш дац. ялтица 
даккха аьтто боцучо имам-
абу-хьанифатан мазхIабна 

тIетевжина,  саьхьан мах 
бала мегар ду, цо ахчанца 
сахь даккхар магийна.

САьХьАШ ДАХА 
ДекХАРИйлАХь ВеРГ

шена а, ша кхобуш бол-
чарна а,  Iийдан денна а, 
Iийдан буьйсанна а напха 
охьадиллинчул тIаьхьа, со-
вдолуш рицкъа долчо саь-
хьаш даха деза, цунна тIехь 
фарз ду уьш дахар.

ХьАННА ТIеРА ДАккХА 
ДезА САХь

шена а,  ша уьш напха 
латтош кхаба декхарийлахь 
волчу дений-нанний, доь-
залшний, зудчунний тIера 
даха деза саьхьаш.

шен рицкъа лаха ницкъ 
болчу, пхийттара ваьлла-
чу доьзалхочунна тIера а, 
я ша кхаба декхарийлахь 
воцчу гергарчунна тIера а 

сахь даккхар важиб (декхар) 
дац. Царна тIера церан пур-
банций, церан вакалатций 
(тIедилларца) доккхур ду 
сахь.

Iийдан буьйса (маьркIажа 
хан) тIекхачале кхелхинчун-
на тIера сахь даккхар важиб 
(декхар) дац, амма маьркIажа 
хан хилале дуьненчу даьлла-
чу берана тIера сахь даккхар 
важиб ду. 

САьХьАШ ХьАННА 
кХАЧАДО

ш а й н а  с а ь х ь а ш  д а л а 
догIуш къуръанан 9-чу су-
ратан 60-чу аятехь делан 
дашехь хьахийна йолу бархI 
тоба ю. Царна юкъахь а уг-
гаре а хьалхарнаш, оцу саь-
хьашка хьашто йолу, уьш 
схьаэца резахилла Iаш болу 

къен-миска нах бу. дукхахьо-
лахь, шайна кхачам боллуш 
верасалла дан стаг воцу буо-
бераш а, заьIапхой а, цомгаш-
наш а хуьлу къен-миска.

къен-миска нахах, ша уьш 
кхаба декхар боцучех, шен 
гергарчу нахана а, лулахош-
на а хьалха делча мелехь ду 
сахь.

САХь ДАккХАРАН 
НИйЯТ

«ас нийят ди марха да-
старан Iийдан фарз-сахь 
хIокхунна я оцунна тIера 
делан дуьхьа даккха».

Везачу дала бусалбанийн 
марханаш а, сахь-закат а 
къобал дойла!

Муртазаев С.
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«кОлОДеЦ ДЯДИ СулеймАНА»
НИзАм ДОЦЧу меТТеХь 

БОХАм Хуьлу

ХьАНАл БОлХ Бу лАТТА лелОР

Г I А Р О л е Х ь

мехалчухпритча

«нохчийн рево-
люцин тулгIенаша» 

самабаьхначу «молланех» вац 
аллахI-делан къинхетамца 
кадыров хож-ахьмад. иза ага-
нара дуьйна исламан зевнечу 
мукъамийн аьзнаша лерса хьи-
стина, безамца цаьрга ладегIна, 
царех воккхавийна ву. кхолла-
ман некъаша доггаха я дегаза 
кхин аренаш идаяйтинехь а бу-
сулба дин цуьнан экамчу сица, 
цIийца хилла, шен ворхIе дас 
хIайкал санна лардеш схьадеа-
ний хууш. иза цкъа а, цхьана 
мIаьргонна бусулба динна пе 
тоьхна, бIостанехьа вирзина 
вац. Цундела синакIоргене 
кхевдина, дагчохь массо хан-
на бен бина севцца цунна 
шен ден Жабраилан дешнаш 
бусулба динан Iилманах лаь-
цна. «мехкан хьехамча» цIе 
йолчу шен книги тIехь заур-
беков масIуда яздо: «кIанте 
чу а кхайкхина, охьахаа аьлла, 
шена хьалха Iуьллучу жайни 
тIера цхьа могIа дIабийшира 
Жабраила. Цуьнан дас Iабдул-
къедира дIаязбина могIа бара 
и, цхьана хьенехера цхьана 
заманчохь оццул мах белла, 
Iабдул-къедира эцна шира, 
Iабдул-къедиран воIа сулим-
моллас шен куьйга яздина 
долу: шен да Iабдул-къедир 
дIакхелхича, цуьнгара ирс 
оьцуш, къоначу Iелимстага 
сулимас дола даьккхина хIара 
I349-чу шарахь (Iаьрбийн руз-
манца), аьлла. махкахь а вев-
заш волу Iелимстаг Iабдул-
къедир дIакхелхина шо ду и.

кхидIа дерг Жабраила шен 
кIанте хож-ахьмаде шегга де-
шийтира. иза дара Жабраила 
шен куьйга яздина йоза, гри-
гориански рузманан I959-чу 
шарахь яздина. «шен ваша 
сулим кхелхинчул тIаьхьа, 
цуьнгара ирс оьцуш, гIийлачу 
Жабраила дола даьккхина 
хIара жайна», дийшира хож-
ахьмада.

Жайнаш кегош Iаш, оцу 
могIанех бIаьрг кхеттачу Жа-
браилан бIаьргашна хьалха-
хула чекхдаьллера, олуш ма 
хиллара, шайн дайн, ворхIе 
дегара дуьйна схьадолу да-
хар. и гича, ойлане а ваьлла, 
шайн керташкахь кхуьуш кхин 
Iелимстаг цахиларна, и гIайгIа 
совъяьлла, воьлхуш хиллера 
иза. тIаккха, Iен ца велла, 
болх аллахI-деле билларца, 
оцу могIанашна буха шегара 
цхьа могIа язбина хиллера Жа-
браила: «дела, хьо гуш ву-кх, 
хIара дIаэца стаг ца вуьсу-кх 
сан» – аьлла. Цул тIаьхьа шен 
кхоллаелла ойланаш йийцира 
цо шен кIанте хож-ахьмаде, 
балхийра шен кийра бах-
чийна, шега кхаьчна бала. 
ВорхIе дегара дуьйна схьа 
шайна массарна бусулба дин 
Iамор, юха иза шаьш нахана 
дIахьехар хедаш хилар ца лан 

деллера Жабраиле. и дара та-
хана цуьнан дагна чов йинарг, 
и дара хIинца цуьнан ойла 
елхориг, ладегIарх синтем ца 
хилла, кхоьллиначуьнга болх 
буьллуш, Цунна иза хьастава-
лар…дайшкара тахханалц ца 
хедаш схьадеана динан беркат 
дан йиш яцара. и беркат дара 
– бусулба динан Iилма Iаморан 
беркат,иза юха кегийчарна 
дIахьоьхуш, тIекхуьу чкъор 
динехь нийса, ийманчохь до-
луш кхиоран беркат».

 Баккъал а, дагах кхетта хил-
лера хож-ахьмадана дас дина 
къамел а, дегIера гIора эшначу 
муьрехь цуьнан холча хIоттар 
а. кIанта дош делира дена, бу-
сулба дин Iаморехь, даржорехь, 
тIекхуьучу чкъурана марзда-
рехь цуьнан дайша сийллалица 
дIакхехьна гIазотан байракх 
ца йожийта, шегахь йолчу та-
ронца кхин а лаккха хьала 
айина, исламан нур лепа серло 
яржош кхидIа дIакхехьа. шен 
дерриге а дахарехула и дош 
лардеш схьавогIуш ву халкъана, 
махкана дукхавеза, яхь йолу 
къонах, хаарийн бIов, Iилманан 
да, вайн дозаллин лам, исла-
ман тешаме бIаьхо кадыров 
хож-ахьмад. уггаре а халчу 
хенахь, советийн Iедал доха 
дагахь доцчу муьрехь, бусулба 
дин хьахор а кхераме долчу за-
манахь схьалаьцна гIазотан бай-
ракх ю кадыров хож-ахьмада 
нуьцкъалчу буйнахь, кхиамца 
дIахьошъерг. Цундела Веза-
Воккхачу аллахI-дала иза дика 
лелаво каде уьдучу шерашка 
йийсаре ца лоцуьйтуш, зенах-
зуламах Iалашвеш, могшаллех 
ца хьегош, сирлачу кхетамехь, 
ирачу хьекъалехь волуш.

 хх-чу бIешеран 80-чу ше-
рашкахь советийн Iедал доха 
карзаха даьлла, герга гIертарчу 
хийцамийн хIуо хаалора. дин 
хьахон а, цунах хетарг ала а, 
мелла а гечо делира. Цунах 
пайдаоьцуш, катоьхнна маьж-
дигаш схьаделларна сихо йира 
вайн махкахоша. дуккха а 
шерашкахь къевлина лаьттина 
маьждиг схьадиллира Жимчу 
атагIахь. тIаккха нохчийн 
кхин масех юьртахь хилира 
маьждигаш схьаделлар. Царна 
юкъахь дара курчалойн-Эвлара 
маьждиг. дуьххьарлера имам 
Бадрудди вара курчалойн-
эвларчу маьждигехь, цуьнан 
наиб хож-ахьмад вара. дукха 
къахьегнера Iеламнаха и маьж-
диг схьаделлийта гIерташ. 
курчалойн-Эвлара маьждиг 
схьаделлийтаран боламехь 
жигара дакъалоцуш вара вайн 
турпалхо. Вайна массарна 
хууш ду 1990-чу шарахь, дала 
гIазот къобал дойла цуьнан, 
нохчийн республикин хьал-
харчу президента, россин 
турпалхочо кадыров ахьмад-
хьаьжас курчалойн-Эвлахь 
хьуьжар схьаелларх дерг. оццу 

I990-чу шарахь ша кхиамца 
беш болу лоьран болх дIатесна 
курчалойн-Эвларчу хьуьжа-
рехь хьеха волавелира кадыров 
хож-ахьмад. хIинца-м оцу 
хьуьжарх кадыров ахьмад-
хьаьжин цIарах йолу исламан 
институт хилла. хIара ткъе итт 
шо сов зама ю кадыров хож-
ахьмада говзаллин лаккхарчу 
тIегIанехь мутаIеламаш кхион 
а, цуьнца цхьаьна ахьмад-
юьртарчу маьждигехь има-
малла ден а. кхин хIумма а 
ца хилча а ткъаясназза хьаьж 
цIахь хилла вайн турпалхо. Цо 
халкъана, махкана кхин цхьа 
а дика дина ца хилча, аллахI-
делан сийлахьчу цIарца цо 
бина и некъ бахьанехь сий-
ларам бан хьакъдолуш стаг ву 
кадыров хож-ахьмад. 

ткъа баккъал а цо дина 
диканаш дагардина вер вац. 
махкахошна дика евзаш ю цо 
дакъалоцуш «грозный» теле-
каналехь журналиста ахмедов 
анзора дIахьош йолу «ийма-
нан шовда» передача. нохчийн 
республикера телехьовсархой 
хилла цаIа «ийманан шовда» 
передаче хьовсуш. Луларчу 
республикийн бахархоша а 
езаш тIелаьцначарах цхьаъ 
ю иза. Буьрсачу тIамо бенах 
бохийна кхечу паччалкхаш-
кахь цкъачунна дIатарбеллачу 
вайн махкахошкара догIу «ий-
манан шовда» передаче хат-
тарш. Царах хIоранна кхачам 
боллуш жоп ло, тоххара бак-
къал а мехкан хьехамча хилла 
дIахIоьттинчу кадыров хож-
ахьмада. Цо цхьа а хаттар ца 
дуьту тесна, жоп дала мало 
йина. Вайн дайша йоIбIаьрг 
санна лардинчу исламан дино 
ма-бохху, хаттар динарг кхе-
тош, цIеначу нохчийн маттахь 
жоп ло цо, ладугIуш болчу 
телехьовсархошна синахьаам 
беш. Бух боцу хIорд санна 
шорта долчу хаарша, хастам 
хиларо аллахI-дала ца кхо-
ош беллачу сирлачу кхетамо 
таро хуьлийту кадыров хож-
ахьмадан шегарчу Iилманан 
беркат вайн дегнашка кха-
чо, вайн ойланаш цIинъян, 
нохчийн къоман зовкхечу 
кханенах дегайовхо чIагIъян. 

Цуьнан хьехамаша диканна 
гIиттайо адамийн ойланаш, 
цара дахаре болу безам чIагIбо 
вайн махкахойн, мел яккхий 
халонаш тIехIиттарх аллахI-
делан диканах дог ца дил-
ла Iамаво цара. Вайн ворхIе 
дас лийринчу исламан серло 
яржор шен дахаран коьрта 
маьIна хеташ ву иза. тахана 
бусулба динна цIеначу даг-
гара гIаролехь лаьттачарех 
цхьаъ ву иза. Цхьана а кепара 
щеко хуьлийла доцуш, ис-
ламан лом шех ала хьакъдо-
луш нохчийн къоман тешаме 
воI, халкъалахь сийдарца цIе 
йоккхуш къонах ву кадыров 
хож-ахьмад. телевиденехь, 
я ша хьехархочун даржехь 
исламан институтехь бечу 
хьехамех тоам бина Iеш вац 
вайн турпалхо. «исламан 
сирлачу новкъахь» цIе йолуш 
цо язйина книга, бусулба дин 
дезачу вайн хIора махкахо-
чун хIусамехь мехала жайна 
хилла дIахIоьттина. къаьстти-
на цунах шуьйра пайдаоьцу 
тIекхуьучу чкъуро. нохчийн 
къоьжачу лаьмнех схьадуьй-
лу сирла шовда санна, цIена, 
маьIне хьехамаш бу «исламан 
сирлачу новкъахь» жайни 
тIехь мехкан хьехамча волчу 
кадыров хож-ахьмада беш 
берш. Вайн кегирхой кхетош-
кхиорехь а Iаламат доккха 
гIо-накъосталла ду къилба-
седа кавказан Iелам нехан 
кхеташонан председатель вол-
чу кадыров хож-ахьмадан 
йозанашкахь. уьш деша вай 
мало ца йичахьана.

 Вайн турпалхо везаш, ло-
руш болчарна хазахета нох-
чийн республикин куьйгалло 
цуьнан хьанала къинхьегам 
шайн семачу тергонехь лат-
тош а. 2007-чу шарахь дуьйна 
«нохчийн республикин сий-
лахь вахархо» еза цIе дозал-
лица лелош ву кадыров хож-
ахьмад. оццу 2007-чу шарахь 
«золотое перо» цIе йолчу 
дуьненанюкъарчу конкурсан 
лауреат а хилира цунах. 2008-
чу шарахь вайн махкарчу ин-
теллектуальни туьшо Iеламчу 
стеган хьекъал, хьуьнар, къин-
хьегам, корматалла тидаме 

эцна «датон бухIа» яларца 
билгала ваьккхира кадыров 
хож-ахьмад. 

 уггаре а халачу,Iаламат 
кхераме хенахь шен уллерчу 
верасана, дала гIазот къобал 
дойла цуьнан, нохчийн ре-
спубликин хьалхарчу прези-
дентана, россин турпалхочун 
кадыров ахьмад-хьаьжина 
тешаме накъост, бакъонна 
тIехь гIортор хилла чекхваь-
лла ву вайн турпалхо. Цунна 
къеггина тоьшалла ду нох-
чийн республикин гимнан 
автор иза хилар. чолхечу муь-
рехь, нохчийн къоман къилба 
хаьрцина, ойланаш яьржина, 
дегнаш буьрсачу дорцо шел-
динчу хенахь яздина ду ка-
дыров хож-ахьмада нохчийн 
республикин гимнан дешнаш. 
нохчийн дог кийрахь долчу 
хIора стеган синакIоргене 
кхача ницкъ болуш, дог-ойла 
ира-кара хIоттош, зовкхечу 
кханенах халкъ тешош яздина 
автора вайн гимнан хIорадош. 
нохчийн къоман яхь йолчу 
кIентийн турпала дегнаш, 
церан нуьцкъала амал, сирла 
ойланаш гойтуш язйина ю 
хьекъалан да волчу кадыров 
хож-ахьмада гимн.

Харцоно цIе тесна 
 хийла хьо ягарх,
Нохчийчоь ца йоьжна,
  гIаьттина яха.
Кавказан ткъес хилла, 
 маршонан ага,
Хьан лаьттан сий дина 
 яхь йолчу наха…
нохчийн республикин гимн 

хилла ца Iаш, къоман литера-
турехь массо ханна йитина 
сирла лар ю и могIанаш, ав-
торан беркатечу похIмина теш 
хIуьттуш, вайн дегнаш делош, 
самалха дохуш.

тахана «кавказан ткъес» 
хилла шен диканашца сер-
лавуьйлучу нохчийн респу-
бликин куьйгалхочунна, рос-
син турпалхочунна кадыров 
рамзанна мокхазан берд сан-
на нуьцкъала гIортор хилла 
схьавогIуш ву кадыров хож-
ахьмад. нохчийн халкъана, 
махкана къинхетамца дина 
совгIат ду хьекъалча, Iилманан 
да, журналист, яздархо, патри-
от волу кадыров хож-ахьмад, 
хастам хиларо аллахI-дала 
вайн заманхо вар. Лерса хьоь-
стучу иллин мукъамехь бекачу 
цуьнан хьехамашка ладегIа 
вайн аьтто хилар а доккха 
ирс ду. Вайн дайша хIайкал 
санна лардинчу бусулба динан 
бIаьхо хилла чекхволуш ву иза 
шен оьздачу дахарехь. исла-
мана гIаролехь лаьтташ цо 
бечу хьехамаша синкхачанах 
дузу махкахойн дегнаш. та-
хана нохчийн халкъо сийдеш 
лоручу синан бIаьвнех, уггаре 
а нуьцкъалчарех цхьа бIов ю 
кадыров хож-ахьмад.

А. Арапханова

ПОСТ, 
кОТОРЫй РАВеН ГОДу

ФарД и сунна

абу аюб аль-ансари сообщает, что пророк (да благо-
словит его аллах и приветствует) сказал: «тот, кто постится 
месяц рамадан и вслед за ним соблюдает пост шесть дней 
шавваля, равен тому, кто постился на протяжении всего 
года» (ахмад, № 23533). ибн умар сообщил, что посланник 
аллаха (да благословит его аллах и приветствует) сказал: 
«тот, кто постился в месяц рамадан и затем постился шесть 
дней в шавваль, очищен от грехов со дня своего рожде-
ния» (таргиб). ибн хузайма передал: «соблюдение поста 
месяца рамадан – за это награда ещё десять подобных, 
соблюдение шести дней поста – за это награда два месяца, 
и это соблюдение поста год» (шахру рамазан шахру аль-
хади валь-Фуркан). имам ан-навави, поясняя этот хадис, 
сказал: «и это как целый год, потому что за каждое одно 
благое дело записывается награда – десять ему подобных, 
за месяц рамадан – десять месяцев подобных, а за шесть 
дней – два месяца подобных» («шахру рамазан шахру аль-
хади валь-Фуркан»). 

Источник ДУМ ЧР

В одном селе, которое рас-
кинулось недалеко от дороги, 
ведущей в город, жил очень 
бедный и одинокий старец. 
его жена покинула этот мир, 
так и не подарив ему детей, 
а годы не позволяли найти 
ему постоянную работу. не-
смотря на все эти испытания, 
он оставался очень добрым 
и отзывчивым человеком, и 
поэтому односельчане звали 
его ласково – дядя сулейман.

сулейман любил сидеть в 
тени дерева, растущего у доро-
ги, размышляя о своей жизни. 
он сожалел о своей немощ-
ности, мешавшей найти ему 
работу, и бедности, не позво-

лявшей ему помогать людям.
однажды к нему подбежал 

ребёнок одного из путников и 
попросил воды, так как их за-
пасы закончились. сулейман 
с радостью отдал свой бурдюк 
с водой, ведь у него появилась 
возможность помочь людям. 
наблюдая за тем, как стран-
ники делятся друг с другом 
и жадно пьют живительную 
влагу, дядя сулейман понял, 
как он сможет помочь людям.

на следующее утро он попро-
сил у соседей лопату и ведро, 
а затем пошёл к дереву, под 
которым обычно сидел. имен-
но под ним сулейман решил 
вырыть колодец, потому что 

в знойные дни крона деревьев 
оберегала бы воду от жарких лу-
чей. он каждый день понемногу 
копал, всё глубже уходя вниз, 
затем собирал камни в поле и 
обкладывал ими стены колод-
ца, чтобы они не обрушились. 
через несколько дней под его 
ногами забилась вода, и колодец 
заполнился живительной вла-
гой. давно уже нет с нами дяди 
сулеймана, но путники до сих 
пор пьют воду из того колодца 
и благодарят его.

Братья и сёстры, помните! 
мы можем помогать друг дру-
гу всегда – будучи богатыми 
или бедными, молодыми или 
старыми, сильными или сла-
быми, здоровыми или боль-
ными. просто не надо ставить 
перед собой невыполнимых за-
дач, а потом, ссылаясь на своё 
бессилие в их воплощении, 
сидеть и бездействовать. са-
мое главное, человек должен 
иметь желание помочь людям 
и искать посильный способ для 
себя воплотить в реальность 
своё намерение, а Всевышний 
всегда воздаст нам по нему, в 
зависимости от того - было ли 
оно направлено на желание 
помочь людям или же чтобы 
получить их одобрение.

Иса Заурбеков

низам хилча, оцу низамца адамаш Iаш-дехаш хилча, адаман 
дахар цхьа къепе йолуш хуьлу. тIаккха цхьанна а эшам ца 
хуьлу, бакъонашца массо цхьатерра хуьлу. ткъа низам доцчу 
меттехь бохам хуьлу.

иштта, некъан низам талхор бахьана долуш, даккхий 
зуламаш хуьлу: хийла воь, лазаво. Лазаво аьлча-м дай хир 
ду иза, сакхатво-кх. кхидIа ша йоккхучу хенахь хийла стаг 
заьIап вуьсуш нисло, бакъонаш ца ларъеш болчу оцу не-
хан и гIалаташ бахьана долуш. Цунна бехке – къаьсттина 
къоначаьргахь йолу куралла, сонталла ю. шайгара куралла, 
сонталла йитина, цара некъан бохаман бакъонаш ларйича, 
некъан болу бохамаш хир бацара. шен вонах нах а ларбийр 
бара цара, шаьш нехан вонах а ларлур бара уьш.

стаг даима а ша бахьана долуш нахана новкъарло, бохам 
хиларна кхоьруш хила везаш ву.

Вайн халкъ гуттар къахьоьгуш хилла ду. Лаьтта тIехь ду-
ьйчуьнца, дерзочуьнца хене бевлла уьш. Лаьтто, дIадийнарг 
дукхазза сов доккхий, юха схьало. Цуьнца беркат ду. Латта 
лелош волу стаг меца ца вуьсу. шена хеневала цуьнан даима 
а кечам хуьлу.

шен могашалла, аьтто болуш латта тесна дуьтуш верг – 
цхьанхьа дIакхевдина схьаэцча яа хIума а йолуш, и схьа ца 
оьцуш, меца Iаш волу стаг санна ву.

хьанал болх бу латта лелор. шен куьйгашца къа а хьоь-
гуш, хьанал рицкъа доккхуш волуш стаг динехь а ву веза 
вуьйцуш.

Латта тесна цадитар, и дуьйш-дерзош лелор декхар ду. 
Вайн даима а иштта хилла а ду иза.

хьан детин суьлхьанаш
совгIат ду доккха
дуьнен тIехь мел веха
дицлур а доцуш.
аллахI а, элча а
хьехош хан йоккху,
Бала а, гIайгIа  а
дегIаца йоцуш.

гIиллакх а лелийнарг
деза ду дагна.
дийнахь а, буса а
Болх бо ас цаьрца.
Бусалба дин дуьйцуш
ЛадогIа хьаьгна,
ЦIеххьана хьо сецча
хаттарш даларца.

хьан хIусамнана а
охьа а хиъна,
Iаш яра лахъелла
куралла йочуш.
Вайшиннан къамеле
ЛадогIа лиъна,
БIаьргаш чохь хIумма а
къахкар а доцуш.

ирс долуш го иза
хьоьга ладугIуш.
ойлане хьоь хьоьжуш
йогIа а елла.
ишта и ца хилча 
хир яра муха?
маьлхан нур кхеттачух
юьхь яьлла серла.

хьан хьехам хийлачийн
дегнашкахь беха 
кавказехь; цул дехьа
мел болчу нехан,
дийцинарг тIеоьцуш
исламехь беха.
дахарехь ца бала
харцонех Iеха.

хьан юьхь ю стигларчу 
седанах сирла,
гойту цо хьан деган
ЦIаналла, йовхо,

кийрара даьлла дош 
ма дац цхьа шийла, 
Бусалба цхьа а стаг
Ца во ахь човха.

хьекъале хьехамаш
тхан кийра Iенар,
кхетаме нахана
совгIат ду доккха.
иза а хилар ду
дог а хьан цIена,
ший ву цхьана хенара,
хьо ма вац воккха.

дала хан елла яц
даимна даха, 
хьекъал а, Iилма а
ма бу хьан бахам.
сий долуш ма ву хьо
махкахь, цул арахь
хьо кхера оьшуш дац
дуьнен тIехь варна.

халкъалахь вехар ву 
дуьне мел деха.
ахь бечу хьехамца
Вицвалар доцуш,
хетарца нахана
дуьненан меха,
Бакъонца хьан вахар
харцонаш отуш.

Вай-м дукха дехар дац
кху лаьттан букъ тIехь,
дахар а соцур ду
Цкъа хьан а, сан а.
ЦIераш вайн ехар ю
халкъана юккъехь,
шиннен а дешнашка
догIарца ла а.

хьо дукха вехийла 
шерашкахь ирсе
Вонаш а ма гойла
дахаран некъахь.
атта а йохийла
муьлхан а ирхеш,
дала луш, шалбелларш,
Бох а бан хьекъал.

Х. Агаев

ХьАН ВАХАР

Рашидов Шаид

Кадыров Хож-Ахьмадна



13 май 2021 год № 9 (481)4

16+

адрес редакции: 364024, г. грозный, ул. н.а. назарбаева, 92. 
Телефон: 8-928-088-85-50; E-mail: zori-islama@mail.ru; Индекс газеты: 54 928, 
газета зарегистрирована в управлении Федеральной службы по надзору в сфере связи, 
информационных технологий и массовых коммуникаций по чеченской республике 
1 декабря 2015 года. регистрационное свидетельство пи № ту 20-00II0. 

мнение редакции может не совпадать с мнением автора. рукописи не рецензируются и 
не возвращаются. газета выходит 2 раза в месяц на русском и чеченском языках. свободная 
цена. тираж – 3000 экз. передано в печать: 12.05.2021 г. 15:00. подписано в печать: 
12.05.2021 г. 16:00. заказ №_________ газета отпечатана в типографии издательства ооо 
«плаза». адрес: 357748, г. кисловодск, ул.седлогорская, 161. 

куратор газеты Хож-Ахмад-Хаджи кадыров
Основатель газеты масуд заурбеков 
Главный редактор Фарида заурбекова

учредитель: 
министерство чеченской республики 

по национальной политике, внешним связям, 
печати и информации

адрес учредителя/издателя: 364060, г. грозный, бульвар дудаева, 8.

Продолжается подписка на газету «Исламан зIаьнарш»!
Тридцать лет прошло с тех пор, как вышел первый номер религиозно-просветительской газеты «Исламан зIаьнарш». 

На ее страницах публикуются проповеди, газета рассказывает об основах религии Ислам, о жизни святых эвлия, о наших прекрасных обычаях и традициях... Также читатель может узнать о достойных, 
благородных поступках и жестах наших соотечественников. у каждого из нас есть возможность подружиться с этой газетой, задать редколлегии вопросы, посоветоваться, рассказать о наболевшем...

Пишите в газету «Исламан зIаьнарш», подписывайтесь на газету «Исламан зIаьнарш»! Цена на подписку: на полугодие – 360 рублей, на год – 720 рублей.

исламское право

одаЛЖиВание средстВ на торгоВЛю с 
посЛедующим раздеЛением приБыЛи (къирад)

аренда В исЛамезаем 
(одалживание)

правом заключения арендного 
соглашение пользуется тот, кто 
вправе вести торговлю (т.е. совер-
шеннолетний, разумный человек). 
условием сделки является иджаб 
(предложение сдающего что-либо 
в аренду), как, например, в словах: 
«я сдаю тебе это в аренду или во 
(временное) пользование то то», 
и къабул (принятие предложения 
другой стороной).

аренда бывает двух видов: с 
долговым обязательством (о предо-
ставлении вещи – иджарату зимма) 
и с передачей, имеющейся в на-
личии вещи во время соглашения 
(иджарату 1айн). что касается 
аренды с долговым обязательством, 
то (арендатор в этом соглашении) 
говорит: «я беру в аренду у вас 
животное такого-то свойства», а в 
арендном соглашении с немедлен-
ной передачей вещи он скажет: «я 
арендую у вас это животное».

обязательным условием в согла-
шении с долговым обязательством 
является немедленная оплата арен-
ды (т.е. во время заключения сдел-
ки), а в соглашении с немедленной 
передачей вещи необходимо, чтобы 
она была в наличии, чтобы была 
возможной её передача, чтобы её 
можно было использовать сразу же 
с момента завершения сделки. так-
же условием аренды является то, 
что использование вещи не должно 
приводить к её уничтожению, что 
срок аренды не должен превышать 
допустимый срок сохранности 
вещи (т.е. срок аренды, например, 
животного не должен превышать 
предполагаемую продолжитель-
ность его жизни). (а) относительно 
земли срок аренды может доходить 
до ста лет.

что касается самой вещи, то её 
использование должно быть раз-
решённым, ценным, известным. 
как, например, в словах арендо-
дателя: «я даю тебе (эту землю) 
во временное пользование, чтобы 
ты засеял её или застроил» или 
«даю животное, чтобы ты пере-
вёз на нём къинтIар* железа или 
хлопка» за определённое время и 
за определённую плату. даже если 
плата представляет собой что-либо 
определяемое на глаз или другую 
пользу (которую арендодатель по-
лучит взамен предоставляемой им).

аренда иногда определяется 
временем, например, прожива-
ние (в съёмной квартире) или 
кормлением (ребёнка женщиной 
по найму). иногда определяется 
трудом, например, совершение 
хаджа (за другого человека, не 

имеющего возможность сделать 
это по состоянию здоровья) и тому 
подобное. иногда определяется 
и трудом, и временем, например, 
шитьё или обучение корану. В по-
добных обстоятельствах стоимость 
аренды оценивается одним из них 
(т.е. упомянутых факторов – труда 
или времени).

при арендовании (верхового) 
животного необходимо знать на-
ездника, увидев его или по тщатель-
ному описанию, также необходимо 
знать, какая кладь будет взвалена на 
спину животного, например, палан-
кин или что-либо другое.

В аренде с долговым обязатель-
ством – иджарату зимма необхо-
димо упомянуть вид и породу жи-
вотного (если речь идёт об аренде 
животного) и то, что необходимо 
для использования предмета арен-
ды, например, ключ от квартиры, 
поводья (для управления живот-
ным), седло. обеспечение всего 
(что упомянуто выше) является 
обязанностью арендодателя. а что 
касается дополнительного (снаря-
жения), например, паланкина (для 
верхового животного), покрывала 
для паланкина, ведра, верёвки, то 
всё это (для себя) обеспечивает 
арендатор.

арендатор обязан использовать 
вещь (бережно) в соответствии с 
оговоренными (в соглашении) пра-
вилами или в чём-либо подобном 
(не нарушающем эти правила), сам 
или (посредством другого челове-
ка) подобного себе (т.е. не тяжелее 
себя, если речь идёт о езде верхом).

если (человек) арендует (зем-
лю), чтобы засеять её (обычной) 
пшеницей, то он вправе засеять её 
(другим) подобным (сортом пше-
ницы, например, полбой – Iалас, 
не рисом и не кукурузой, которые 
больше угнетают землю). если 
(арендовал животное) для верхо-
вой езды, то (он вправе посадить 
на него) подобного себе человека 
(по весу и росту). если арендую-
щий (животное для передвижения 
на нём) превысил (оговоренную 
в соглашении) дистанцию (пути), 
то он, кроме оговоренной суммы, 
обязан заплатить и за лишний 
(проделанный путь, согласно су-
ществующим ценам).

(что касается аренды с немед-
ленной передачей, имеющейся в 
наличии вещи – иджарату 1айн, 
то) заплатить за неё можно сразу 
и с отсрочкой (т.е. согласно до-
говорённости сторон), но если они 
(во время сделки) не упомянули 
(время оплаты, и арендатор потре-

бовал её), то оплата производится 
немедленно.

если вещь испортилась (до ис-
течения срока аренды), то согла-
шение аннулируется относительно 
оставшегося срока.

если в вещи появился изъян, 
то арендатор имеет право выбо-
ра (между расторжением и про-
должением сделки). а если вещь 
испортится в арендной сделке – 
иджарату зимма, то сделка не рас-
торгается и права выбора (между 
расторжением и продолжением 
сделки) арендатор не имеет. но он 
вправе потребовать у арендодателя 
замену для (дальнейшего) пользо-
вания (согласно договору, потому 
что в этом виде сделки вещь была 
дана ему по описанию и замена 
производится согласно тому же 
описанию).

если вещь, сданная в ремонт, 
испортилась, находясь у мастера, 
работающего за плату (аджир), но 
без его вины (или упущения), то 
он не несёт за неё ответственность, 
также как и арендатор, взявший 
вещь для пользования.

смерть одного из участников 
сделки не является поводом для её 
прекращения (т.е. в случае смерти 
арендодателя арендатор пользует-
ся вещью до истечения срока со-
глашения, а если умрёт арендатор, 
то вещь использует его наследник).

с истечением срока соглашения 
арендатор обязан вернуть вещь 
хозяину. он ответственен за рас-
ходы и труд, связанные с возвратом 
арендованной вещи.

если истёк оговоренный срок 
аренды или прошло время, в кото-
ром вещь могла быть использована 
(для определённых в договоре 
работ), то арендатор обязан запла-
тить за аренду (даже если вещь на 
протяжении всего этого времени 
оставалась нетронутой). плата в 
этом случае устанавливается по 
разряду – уджратуль-мисли (т.е. 
общепризнанная плата за по-
добный срок аренды вещи или 
за подобное её использование). 
(также) арендатор обязан вернуть 
арендованную вещь.

о б щ е п р и з н а н н а я  п л а т а 
(уджратуль-мисли) в сделке, кото-
рую объявили недействительной, 
также обязательна, как и огово-
ренная плата в законной сделке 
(не зависимо от того, выше она, 
чем оговоренная в начале сделки, 
или ниже).

* Мера веса приблизительно 
равная 50 килограммам

С. Муртазаев

йинчу юьртахь марехь ю ша, амма кIиранах цкъа а 
хьажа- хIотта нанна тIе ца йохуьйту цIийндас. Цунах 
къа хир дуй цунна? 

Вайн дайн цхьа кица ду «хьо тIехиъначу ворданан ден 
илли ала» олуш, цуьнга терра, марехь йолу зуда шен Iедал 
хIотто гIерта ца еза. хIокху хенахь, оццу хенахь бохуш хе-
наш етта а ца оьшу. ЦIа ца яхийтахь, шена хьалхара дIаяла 
ца лууш сецайо хир ю, цунах йоккхае еза иза. амма шениг 
нехан керта яхча, хIун хир дара те аьлла, ойла а йина, керта 
еанчу зудчун даге хьажа веза цIийнда а. Цундела, хаза юкъ-
ахь уьйр- марзо а латтош, дIаса а боьлхуш, вовшийн даге 
а хьовсуш хила деза гергарлонаш. дала вовшашца магар а, 
тардалар а лойла царна!

ХIусамнана шен цIийнда чуваьлча, хьалагIатта езий?

доьзалехь марзо хиларе терра, марзо сов ер ю церан. 
ЦIийнда лийрича, шайн сий лахло моьтуш болу зударий 
хьекъална эшна бу. Вайн зударшна хаа дезара цIийнда 
лийрича бен, шайн сий лакхадер доций. Вайна дуккха а 
халкъийн шайн-шайн гIиллакхаш гина, бусулба нехан 
гIиллакхаш вайн гIиллакхашца ца догIуш дайна вайна. 
Бусулба дин Iаьрбашна шайна, нохчашна шайна, туркош-
на шайна доссийна дац. моссо а махкахь Iаш болчу нехан 
гIиллакхашца , амалашца нисдан йиш а йолуш, дала ше-
гахь шорто йолуш даийтина ду бусулба дин. дин дохош 
доцу вайн мехкан гIиллакхаш, амалш – уьш ерриге а ди-
нехь магийна ю, дин дохош деана доцу хIума – и дин ду. 
хIунда? оцу динехь ду вовшашийн лерам бар. ЦIийнаден 
лерам беш хIусамнана хьалагIоттуш хилча, цо шен беш 
болчу лераман хам а бийр бу оцу цIийнадас. юкъаметтиг 
хазлур ю церан, Iер-дахар хаза хир ду церан. иштта лерам 
хIусамнанас латтийча, доьзалан хир бу шайн деца лерам, 
ненан сий лакха дер ду доьзална хьалха. шен цIийнадех эла 
веш и зуда елахь, оцу шен доьзалнан эла хилла дIахIуттур 
ю иза. шен цIийнадех лай веш и зуда елахь, шен доьзало 
сий дойур ду цуьнан. Бусулба дино санна бакъонаш цхьа-
на а дино ца елла. Болх бан декхар йоцуш, тIедуха хIума, 
яахIума – моссо а хIуманца Iуналла а, дола а цIийндас дан 
дезаш ю зуда. оццул йоккха паргIато елла дIахIоттийна 
дино хIусумнана. ЦIийнден сий дийр дац ша сийлахь йолчу 
зудчо бен. шен хIусумда сийсазвеш зуда елахь, цо шен доь-
зална вон масал гойту. кхано баккхий хилча, оцу доьзало 
шайн да тергал ма ца во, оцу нанас виннарг ма ву хIинца 
царна хьалха верг. ЦIа латтош ерг, хIусумнана йолу дела, 
оцу хIусамненехь хьалха хила езаш ю оьздангалла, цуьнца 
шен хIусам серла йоккхур ю цо, беркат доуьйтур ду цо, 
ийманехь доьзал кхиор бу цо. кхечу халкъан гIиллакхаш 
юккъе тийса гIерта ца деза, шен халкъан хазачу гIиллакхех 
пайдаэца беза.

Цхьаволу стаг, шен хIусамнанас аьлларг деш, шен 
дена-нанна а, вежаршна а, йижаршна а дуьхьал волу. 
Стаг оцу хьоле валар иза лартIехь цахилар ду. Иза 
меттавалоран Iалашонца хIун дан деза?

 кертахь хьекъале а, кхетам болу а несарий нисбелча, ве-
жарийн барт хилла аьлла вайн дайша. хьекъал доцуш, иман 
доцуш болу зударий керта баьхкича, хьекъале а, доьналле а 
болчу вежарийн барт бохийна аьлла вайн дайша. Барт беш 
берш а, и барт бохош берш а зударий бу. шен хIилланца-
говзаллица зудчуьнга дукха хIума дало. ЦIийнден керта ша 
яхча, цигахь болчеран баха меттиг йоций а хууш, цаьрца 
таръяла хьажа еза иза. тIаккха марвежарех накъостий а, 
марйижарех йижарий а хир бу цунна, эшна метиг ялахь, 
цунна карор бу уьш. Цхьана ханна ша цIийнда Iехийча, ша 
тоьлла яьлла моьттуш хуьлу цхьа йолу зуда. Цо шена беш 
берг боккха эшам бу. хIунда аьлча, церан доьзал кхуьу, 
шайн ден-ненан юкъаметтиге а хьовсу бераш, цу шимма 
вовшийн деш долу сий гуш болчу цара иштта сий до шайн 
ден а, ненан а.

Хаттаршна жоьпаш делла 
КЪКФО-н Iелимнехан кхеташонан куьйгалхочо 

Кадыров Хож-Ахьмад-Хьаьжас

хаттарш а, жоьпаш а – шариIатца

къирад – это дача средств 
одним человеком другому (в 
долг), чтобы тот занимался 
торговлей с последующим 
разделением прибыли между 
ними. заключить эту сделку 
между собой могут (только) 
те, кто вправе распоряжаться 
своим имуществом.

условием сделки къирад 
является иджаб и кабул (пред-
ложение и согласие), что-
бы (передаваемые) средства 
были в виде чистых (т.е. не 
поддельных) чеканных денег 
(т.е. дирхемов и динаров), в 
определённой (обговоренной) 
сумме, имеющейся в наличии, 
с передачей (её) работнику 
(для торговли) за определён-
ную часть прибыли, например, 
за половину или одну треть.

не разрешается (совершать 

сделку къирад) посредством то-
вара, фальшивых (денег), слит-
ков. нельзя (допускать), чтобы 
деньги оставались у владельца, 
чтобы один из них получал 
прибыль за определённый сорт 
(товара) или (определённую 
сумму из прибыли, например) 
десять дирхемов или всю при-
быль. нельзя (допускать), что-
бы владелец денег принимал 
участие в торговле.

Функция работника – это 
торговля и то, что связано с 
ней с предвидением прибыли 
и принятием мер предосторож-
ности. он не будет продавать 
в ущерб (себе) и в долг, не от-
правится в путь (с капиталом 
владельца) без (его) разреше-
ния. если владелец капитала 
поставил условие (то, что не 
должен был делать, например), 

чтобы работник купил пшени-
цу, перемолол её и пёк хлеб или 
купил пряжу (нити, получен-
ные прядением), соткал (напри-
мер, одежду) и продал (её, так 
как помол, тканьё и подобные 
работы не входят в обязанности 
торговца), или (ограничил его в 
торговой деятельности, напри-
мер) сказал: «покупай только 
этот товар», в то время как 
этот товар является очень ред-
костным, или поставил условие 
(чтобы работник торговал) 
только (с определённым чело-
веком, например) с зейдом, то 
сделка (с такими условиями) 
будет недействительной. и в 
связи с тем, что сделка объявле-
на недействительной, выходом 
из положения относитель-
но (оплаты) труда работника 
является плата за подобный 

труд, а всю прибыль получает 
владелец капитала. Это, если 
владелец (во время заключения 
данного соглашения) не сказал: 
«прибыль вся будет моей». В 
этом случае работник не по-
лучит ничего (потому что он 
с самого начала ни на что не 
рассчитывал).

если один из них расторгнет 
сделку или сойдёт с ума, или 
потеряет сознание, то сделка 
становится недействитель-
ной. (В этом случае) работник 
обязан (обналичить) и вернуть 
деньги их хозяину.

(В случае разногласий) от-
носительно суммы денег (ко-
торые могут возникнуть при 
возврате капитала) слово ра-
ботника (подкреплённое клят-
вой) считается решающим, 
(также его слово считается 

решающим) и относительно 
(самого факта) возврата (ка-
питала), и относительно (его 
утверждений о) потери (денег 
или купленного на него то-
вара), и в иске, выдвинутом 
против него об обмане до-
верия. а если их мнения не 
совпадают в отношении доли 
обусловленной прибыли, то 
каждый из них поклянётся в 
своей правоте (после чего вся 
прибыль достанется владельцу 
капитала, а работник получит 
плату, равную плате за подоб-
ную его труду работе).

работник становится вла-
дельцем своей обусловленной 
части прибыли только после 
её разделения (между участни-
ками сделки, не в мере её по-
явления в процессе торговли).

Всякий, кто вправе распоряжаться (своим) 
имуществом (т.е. совершеннолетний, разумный) 
и имеет право пользоваться (какой-либо вещью), 
даже посредством взятия в аренду, – может дать её 
во временное пользование другому лицу.

Всё то, что можно использовать с сохранностью 
её сущности – можно одолжить с условием сло-
весного выражения (указывающего на согласие) 
одного из них (дающего – му‘ира или берущего 
– муста‘ира). Вещь (в таком случае) используют в 
соответствии с тем, что разрешил му‘ир. муста‘ир 
делает с ней то, что ему разрешили или подобное 
тому, что разрешили, или меньшее (относительно 
нанесению вреда вещи). (делает он подобное или 
меньшее) если это не было ему запрещено. (на-
пример), если му‘ир скажет: «засей (землю, ко-
торую я тебе выделил во временное пользование) 
пшеницей», то её можно засеять ячменём (потому 
что ячмень меньше истощает землю, чем пшени-
ца), не наоборот, а если он сказал: «засей» и дал 
свободу (в действиях), то он (муста‘ир) посеет то, 
что пожелает.

если му‘ир откажется от своего решения о пере-
дачи земли в долг (и вернёт её) до жатвы (т.е. до 
сбора зерновых), то (посевы, несмотря на это) оста-
нутся (в земле) до жатвы, но (уже) платно. (имеется 
в виду), если он разрешил пользоваться землёй без 
ограничений, а если он разрешил посеять опреде-
лённую культуру, то бесплатно (потому что му‘ир 
должен был знать о сроках созревания культуры, 
которую он разрешил возделывать).

му‘ир может отменить займ (т.е. вернуть то, 
что дал взаймы), когда пожелает, если это не зем-
ля, отданная для захоронения покойника. (В этом 
случае) землю нельзя вернуть до тех пор, пока труп 
(полностью) не истлеет.

Вещь данная взаймы – возмещается, если она 
испортилась из-за её использования не в том, 
на что было дано разрешение. (В этом случае) 
муста‘ир возместит её по цене, которую она име-
ла в день порчи, даже если она испортилась не 
по его халатности. а если она испортилась после 
использования в том, на что было дано разреше-
ние, то он (муста‘ир) не несёт за неё ответствен-
ность. расходы по возврату вещи несёт муста‘ир. 
муста‘ир не имеет право давать взятую взаймы 
вещь взаймы другому (потому, что он не является 
её собственником).


